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Zur Kenntnis:

Mitteilung

Verkehrserziehung und Mobilitatsbildung

Einladung zur Veranstaltung: »Die letzte Sekunde deines Lebens«

Sehr geehrte Frau Direktorin, sehr geehrter Herr Direktor,

ich mdchte Sie auf das Praventionskonzept »Die letzte Sekunde deines Lebens« aufmerksam machen,
das alle zwei Jahre an Sudtirols Oberschulen durchgefiihrt werden soll.

Vom 4. bis zum 8. Februar 2019 wird Hauptkommissar Jirgen Hildenbeutel der Polizei Hessen den
Schuilerinnen und Schilern der vierten und flinften Klasse Oberschule das Projekt prasentieren.

Die Jugendlichen sollen in emotionsbetonten Kurzfilmen auf die Gefahren im StraBenverkehr aufmerksam
gemacht werden, die sich durch den Konsum von Alkohol, Drogen und der damit verbundenen risikoreichen
Fahrweise ergeben. Dadurch wird bei den jungen Autofahrern und Autofahrerinnen sowie bei den Mitfahrern
und Mitfahrerinnen groRe Dialogbereitschaft erzielt. Die jeweilige Zusammenstellung der Abfolge von Film,
Unfallbildern und Musik ist variabel, authentisch und stets aktuell.

»Die letzte Sekunde deines Lebens« findet an folgenden Veranstaltungsorten und -zeiten statt:

Montag, 4. Februar 2019: Aula Magna des Oberschulzentrums Schlanders (150 Platze)

Dienstag, 5. Februar 2019: Aula Magna der Wirtschaftsfachoberschule Bozen (475 Platze)

Mittwoch, 6. Februar 2019: Aula Magna des Realgymnasiums Brixen (250 Platze)

Donnerstag, 7. Februar 2019: Vormittag: Aula Magna der Wirtschaftsfachoberschule Meran (360 Pl.)
Donnerstag, 7. Februar 2019: Nachmittag: Aula Magna der Fachoberschule fur Landwirtschaft Auer (300 P.)

Freitag, 8. Februar 2019: Aula Magna des Sprachen- und Realgymnasiums Bruneck (260 Platze)
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Présentiert wird das Projekt an allen Veranstaltungsorten jeweils

. von 8.15 bis 10.15 Uhr,
. von 10.30 bis 12.30 Uhr und
) von 14.15 bis 16.15 Uhr.

Ich lade die Direktorinnen und Direktoren zu dieser Veranstaltung herzlich ein und bitte Sie, den
Schulerinnen und Schilern der vierten und finften Klassen die Teilnahme zu ermdéglichen. Auf Wunsch der
Koordinatorinnen und Koordinatoren der Verkehrserziehung und nach bestehender Verfiigbarkeit kdnnen
auch Schulerinnen und Schuler der dritten Klassen daran teilnehmen.

Aus organisatorischen Grinden muss die Anmeldung bis 28. September 2018 via E-Mail an
(SA.Verkehrserziehung@schule.suedetirol.it) eintreffen.

Weiters ersuche ich Sie, diese Mitteilung an die Koordinatorinnen und Koordinatoren der Verkehrserziehung
Ihrer Schule weiterzuleiten.

Fir weitere Informationen steht Ihnen Paolo Morandi, Referent fur Verkehrserziehung und Mobilitatsbildung
(0471 417642 oder SA.Verkehrserziehung@schule.suedtirol.it) gerne zur Verfligung.

Mit freundlichen GriR3en

Der Bildungsdirektor
Gustav Tschenett
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: GUSTAV TSCHENETT

Steuernummer / codice fiscale:

IT:-TSCGTV67HO3I729Q

certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 4b5252
unterzeichnet am / sottoscritto il:  06.09.2018

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 06.09.2018 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 06.09.2018
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